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Zigmas ZINKEVICIUS

Lietuviy kalbos institutas

ZODZIU PERDIRBINEJIMAS PAINIOJANT PRIESDELINE
DARYBA, NETAISYKLINGAI SKAIDANT ZODZIUS

Priesdélis po- vietoj pa- yra Linkmeny ir Tauragny Snekty veiksmazodyje
pésakoti ‘pasakoti’.

Priesdélis pa-, ar bent tokiu jtariamas, tarmése btina nejprastai numeta-
mas, pvz.: Saras Dusmenys ‘pasaras’, Sinti Laztinai ‘pasinti, varyti rakstj’. Plg.
strumeritas Strunaitis ‘instrumentas’, tarastiotis Punskas ‘interesuotis’ — zodziy
pradzia in- sutapatinta su tarmés priesdéliu in- ‘j-". Visais atvejais pasidaryti
,nepriesdéliniai® zodziai.

Painiojami tikri ir tariamieji priesdéliai par- ir per-: parkiinas Vieksniai
‘perkiinas’, perdiioti Lataki¥ké ‘parduoti’. Cia priskirtina ir pierdgas Lazinai
‘pyragas’: pie- (pasakoma ir py-) ‘prie; apie’.

Sangrazos dalelé -si- tarmése daznai netenka balsio i ir lieka tik -s- (-z-):
pasitikéti virsta pastikéti, pasidairyti — pasdairyti (pazdairyti). Laziiny $nekto-
je, numetus priesdélj pa-, toks s (z) priskiriamas Sakniai ir atsirado zodziai
stikétis ‘tikétis’, zdairytis ‘dairytis’.

Dieveniskése sangrazos dalelé si painiojama su priesdéliu su-: sakoma
sulséti, sisé, -éjo “ilsétis’ (plg. silsétis). Laztinuose turimi zodZiai supakdjus ‘ra-
mybé’, supakainas ‘ramus’ vietoj slavizmy spakdjus, spakainas greiciausiai dar
ir siekiant iSvengti priebalsiy samplaikos sp. Dar plg. pasleistuvysté Striinaitis
‘paleistuvysté’ su jspraustiniu -s-, suponuojanciu sangrazos dalele (: pasiléi-
des); tangus Alunta ‘stangus’ — galbut s- palaikyta sangrazos dalele.

IS pasakymo arit atiksto kai kur tarmése (pvz., Kudirkos Naumiestis, Gris-
kabudis, Jurbarkas) atsirado daiktavardis taiikstas ‘aukstas’ su t- i$ prielinksnio
ant (:an ‘ant’). Plg. zanavyky tué ‘tuoj’ is tuo-jat.
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